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Memorandulti şi foile maghiare.
BraşovQ, 29 Mai v.

Maghiarii, trebue sé-o recunós- 

cemu —  suntü tactici dibaci în 

politică. De  aceea orî de câte ori 

avemű de a face cu ei, se ne si- 

limü a desîăşura şi noi cátü mai 

multă dibăcia în tactica nostră 

politică.

Decă şi suntemü mai slabi, 

noué ne vine întru ajutorii drep- 

tatea emisei nóstre.

Trebue se ne cjicemu, că décá 

contrarii neamului nostru luptându 

pentru o eausă nedréptá se sciu 

profita aşa de multu, printr’o tac

tică dibace, de împrejurări şi fapte, 

cu câtu mai multă ne-amu pute 

profita noi, cari stăm ü pe téré- 

mulu dreptului şi alü legitimităţii 

postulatelorü nostre ?

Astfelü amü judecatü şi jude- 

cămu noi şi în afacerea memoran

dului românu, care este la ordi

nea cjilei.

Era ínvederatü, că Maghiarii 

vorü combate cu înverşunare pre- 

sentarea la tronü a unui memo- 

randu, care conţîne plângeri în 

contra asuprirei lorü, în orî şi ce 

împrejurări s’ar fi făcutu acea pre- 

sentare.

Faptului, că poporaţiunea ro

mână geme sub unü sistemü, care 

îi înăbuşesce desvoltarea naţională 

şi o amăresce în celü mai mare 

gradü, nu-lü ignoreză nici politicii 

maghiari, se ferescü numai de a-lü 

recunósce pe faţă. Cu atátü mai 

sensibili suntü ei înse atunci, 

când acestă tristă stare de lucruri 

se manifestă íntr’unü modü séu 

altulü, căci reaua consciinţă le 

spune, că judecata dréptá a lu- 

mei civilisate aternă deasupra ca

pului lorü ca sabia lui Damocle.

Décá încă la 1872 se plângeau 

cei mai pacinici şi moderaţi din

tre bărbaţii Româniloru, că gu

vernulü ungurescü suprimă ori ce 

manifestaţiune de gravamine şi

de postulate, cine se va puté mira, 

ca foile maghiare au scrisu cu 

atâta duşmănia despre memoran- 

dulü românu acuma, când progres- 

sele, ce le-a făcutu politica supre- 

matistă maghiară de 20 de ani 

íncóce, li-s’au suitü la capü şi le-au 

ínfierbéntatü creerii şi mai tare?

Nu ne-a surprinsü dér nicide

cum atitudinea loilorü maghiare 

faţă cu memorandulu şi cu mer

gerea deputaţiunei române la Viena. 

Scieam înainte, că vorü ţipa ca 

din gura şârpelui, când Românii 

vorü trimite, fiă pe Stanü, fiă pe 

Branü se aştărnă plângerile lorü 

înaintea tronului. Acésta este tac

tica politică maghiară.

D e  aceea amü fostü totdóuna 

de părere, că tactica nóstrá poli

tică se fiă, a procede aşa, ca con

trarii noştri se şi aibă d3 ce ţipa.

De  s’a procedatü astfelü séu 

nu, este o întrebare cu care nu 

voimü a ne ocupa acjî.

Voimü numai se respundemü 

scurtü şi cuprincjetorü la atacurile 

foilorü maghiare.

Refrenulü tuturorü acusarilorü 

lorü este: „trădarea de patriă.“

Nu putemü înţelege, cum se 

póte sevîrşi o asemene trădare, 

când o deputaţiă română merge 

în acelaşO oraşfi, unde mai în fiă- 

care 4i cetimü, că mergü miniş

trii şi demnitarii unguri în afa

ceri de ale statului ungarü, la a- 

celaşfl monarchü, cu care se sfă- 

tuescü ei, şi care este şi suvera- 

nulü Ungariei; merge cu cea mai 

mare supunere şi cu umilinţă se 

se plângă capului statului.

Numai nécazulü şi ura, ce 

provine din îngâmfare prea mare 

au pututü seduce foile maghiare 

de a rédica o acusaţiune atátü 

de gravă în contra Románilorü 

din incidentulü acela.

Dâcă, în treburi de aceste, M a

ghiarii arü pute fi mai calmi, ei 

ară trebui se se felicite, că „V a 

lahii“ pe cari —  cum 4lse mai

alaltăerî unü deputatü ungurü în 

dietă —  solgăbireii lorü îi ducü 

la urnă între baionetele gendar- 

milorü şi între carabinele husari

lor , ér la seceră îi ducü ferecaţi 

în Tanţuri, arü trebui se se felicite, 

cjicemu, că „Valachii“ aceştia atátü 

de multü asupriţi şi urgisiţi nu şi 

manifestă nemulţamirea lorü de

cátü în modulü acesta pacinicu 

supusü şi umilü.

Oare totü aşa au făcutu M a

ghiarii, când îi duceau şi pe ei 

între baionetele gendarmilorü lui 

Bach? Aşa a fácutü şi Klapka, 

celü atátü de multü veneratü de 

ei ca mare patriotü?

Quod 'uni aequum, alteri justuml

Nu vomű mai perde dér multe 

cuvinte, ci vomü 4i°© foilorü m a

ghiare, că cu cátü vorü striga mai 

multü în asemeni împrejurări în 

contra „Valahilorü“, că ar fi,,tră

dători de patriă“ , cu atâta vorü 

trăda mai multü ei înşişi nu pa

tria, dér starea lucrurilorü din ea, 

care este putredă pănă dincolo!

Voci asupra deputăţiei române.

Vorbindü despre demersurile 

deputăţiei române şi despre mo

dulü cum fu întâmpinată ea în 

Viena, ,,Narodni Listy“ íntr’unü ar- 

tictilü íntitulatü „Ospeţî ciudaţi“ 

4ice:

Nu voimü să ceroetămfi, deoă con- 

ducétorilorü deputaţiunei nu li-a fostü 

cunoscutü mai dinainte, că nu potü do

bândi audienţă, şi oă póte tocmai de 

aceea au venitü în numérü aşa de mare, 

ca printr’o deputaţiune în massă pasulü 

lorü sé pară mai îndreptăţitfi. Foile ma

ghiare, mai alesü cele guvernamentale, 

îşi dau silinţa a cerceta, cine a fostü 

protectoru’ü deputaţiunei române şi şi-au 

aţintitfi privirile asupra Grermanilorü con

servativi (clubulü Hohenwart). Dér acum 

vedemü, că la întâmpinare au eşitO la 

ivélá alţi óment (antisemiţii), decátü aceia, 

despre cari se vorbea în şoirile, ce le-amü 

adusü până acuma.

„Fremdenblatt“ (foia ministeriului 

de esterne) vorbesce de 6speţii deosebiţi, 

cari au oă4uta în mânile antisemiţilorft 

Lueger şi Sohneider. Acestă foiă însă 

amintesce totuşi de credinţa dovedită 

în vremuri seri6se din partea Româ* 

nilord.

După ce declara, că totdeuna 

a simpatisatu cu naţionalităţile ne

maghiare, şi după ce arată, că plân

gerile Româniloru dovedescu, că 

Mocsary are dreptate, când 4ice? 

că cea mai bună asigurare pentru 

libertatea ungară este amiciţia şi 

împăcarea cu naţiunile nemaghiare, 

„Narodni Listyu continuă aşa:

Şi 6re apariţiunea „ospeţilora ciu

daţi“ la Viena nu este o nouă dovadă, 

că netoleranţa faţă ou naţiunile nema* 

ghiare este una teremfi fructifera pentru 

activitatea acelora, cărora dreptulfi pu

blica ala coronei Sf. Ştefanii le este toc

mai aşa una ghimpe în ochi, cum le-a 

foştii sub Bach şi Sohmerling ?

Nu se p6te contesta, că oălătoria de* 

putaţiei române la Viena n’a avuta re- 

sultatula doritQ. Ea înstmneză întărirea 

politicei vienese şi deştâptă din nou nisu- 

inţele abia amorţite. Şi ore să nu se bu

cure Vienesii, decă cela dintâiu vorbi- 

tora, Dr. Raţiu, 4ice, că bineventarea a 

deşteptată reminisoinţe despre întâmplă

rile din vieţa naţională a Românilora, 

întâmplări, oarl stau în legătură cu stră

lucita metropolă Viena? Ori de câte ori 

a fosta o ameninţare, totdâuna s’au adu

nata aici naţiunile, în aoestă metropolă 

s'au sfătuita ele asupra intereselora co

mune ale întregului imperiu.

Ala doilea vorbitora româna, Eugenâ 

Brote, nu mai scia oum să mulţumescă 

pentru bineventarea, ce li-s’a iăouta, aici 

în gloriosula centru ala îutregei monar- 

ohii, deputăţiei române. ’Mi închipuescft 

4ise ela, Viena ca centrula neutrala 

pentru vieţa spirituală şi politică a tutu

rora naţiunilora monarchiei, unde se 

unesofi nisuinţele lora şi noi suntema 

gata a lucra pentru restabilirea unităţii 

monarchiei.

Getinda şi vă4enda aceste, nu pu- 

tema să nu dăma espresiune unui sîmţâ

FOILETONUL „(*AZ. TRANS.“

(4).

Numele române.

5.

Numele adausü lângă nume, spre deo

sebire se 4ioe „cognume, pronume, poreclă 

séu „nume familiară“.

Una e numele, una e cognumele.

Numele e însuşi persona, —  e însuşi 

omulü; cognumele este icóna, este coló- 

rea, este genulü şi seminţia omului. Ba, 

din éstö punctü de vedere, celebrul a na

turalista Linóé, spre a cunósce pe ani

male de care familiă se ţinO, şi-a luatü 

refugiulü la nomenclatura omenesoă. Elü 

a (Jisű: Felis Tigrum; Felis Leó; Canis 

Lupus, eto.

Namele e aoela, ce-lü capătă la nas- 

oere, cognumele e însă numele vechiu, 

ou oare se nasce; de aoi: Ioannes natus, 

Lunoanus vocatus. De câte ori însă unü 

singurü individe, prin hărnicia sa, nu 

ilustrézi numele familiarü, purtata de 

alţii, póte cu ruşine şi nedemnitate. Unulü 

oa aoela, póte 4ice: vMeus nomen a me

incipit, tuus in te desinitu. Ér Alesandru 

Marele a 4isü cătră ostaşulO, pe oare 

asemenea ílü chiemâ Alesandru: „Séu 

te portă cum sé cade, séu îţî schimbă nu- 

melelu Şi câţi indivi4l, de es., purtándü 

nume măreţe istorice, nu abuseză de ele! 

Câte tândale, nu pórtá nume mari, pe 

cari odinioră le purtau omenii iluştri?!

Cu tote aoestea nu numele trebue 

să facă pe omü, ci omulü trebue să facă 

numele. De aci vorba: „Şi-a făcută re

nume!u Ce ar plăti a4l numele de Achille, 

Alesandru, Hannibaiü, Cesar, Eugeniu 

de Savoia, Napoleonö, fără faptele cele 

mari şi strălucite ale acestora?! Nu Ce

sar numele, a făcuta pe Cesar omula! 

Nu, — ci Cesar omula, a făcuta pe Ce

sar numele!

Aşa e ou numele familiara, seu cu 

cognumele. Omula trebue să-şi facă cog

numele gloriosü, séu ínsemnatü şi să nu 

cugete, că decă, avéndü cognume ilustru, 

va fi ilustru cu elü numai, şi fără de 

fapte.

Romanii din Dacia, de sigurü, oă în 

timpurile prime ale oolonisărei lorü pe 

acestü páméntü, au trebuita să fiă întru

tote, „Romani la nume.a Din urmele şi 

monumentele dacioe, rămase de Romani, 

apoi din istoriă, aflăma aci nume curata 

romane. Pe câte inscripţiunl numai, nu 

aflăma nume de oficianţi şi funcţionari 

romani. In a. 1887 s’a aflata la comuna 

Bileagă o piatră votivă, pe care s’a aflata 

anume nume romane. Er Bileagula e o 

comună apr6pe de Bistriţă. Despre acâstă 

pâtră voma scrie, ceva mai pe lunga, la 

timpula său. Apoi la venirea Ungurilora, 

istoria ne indică nume romane, ca „ Op

ium, Glaudiu, Mariot, Gelu. Er în răs- 

c61a ţăranilora din a. 1487—38 aflăma 

nume ca: „Antoniu şi Paulă M agnuu.

Cu tote acestea atâta numele, câta 

şi cognumele pura romane, au rămasa 

puţine. Ba suntema necesitaţi a admite, 

că multe cognume romane, să nu 4ioemC 

mai tote, per4ându-se, — în timpurile 

mai dincâoe numai — Romanula şi-a 

câştigată şi formata cognume noue. E  po

sibila, că Românula, într’una intervala 

lunga de timpa, să fi rămasa numai cu 

numele de boteza, er când a vruta a se 

deosebi una individa de altuia, să-şi fi 

d i  s a  : „  Grigorea lui Tănase de lângă P ă -

reu!u Seu: „lonulu lui Macsinu dela pă- 

dure.“ etc. Mai înainte cu vre-o 80 — 

100 ani, niol preoţii nu se foloseau de 

cognume; aşa: Popa Ioanü, popa Ste- 

fanü, popa Isailă, popa Constantinü etc. 

A4l însă se dice: „Popa Neamţiu, Popa 

Muntenesculü, popa Rusü, popa Moldo- 

vanu, popa Popesculü etc.

Cognumele la Romani — in genere

—  s’a fáuritü după loculü nascerei, 

seu ubicaţiunei sale. La unü individü, 

care a venitü d. es. din Moldova, i-a4isü 

Moldoveanu, — din Sălagiu, Sălăgianfi 

eto. Nici odată, seu forte arare-orl vei 

afla íntr’unü satü, cognume la indivi4ii 

aceluiaşi satü, luatü dela acelü satü. — 

Să luámü d. es. comuna Şomfaleu, de 

lângă Bistriţă! In dânsa nu vei afla unü 

singurü individü să pórte cognumele: 

„Şomfeleanău — în oomuna veoină şi 

forte aprópe, Sereţelu — vei afia o mul

ţime de indivi4l numiţi „ Şomfeleană 

Şi aşa e pretutindenea.

Dór să formăma şi să sohiţămfi di

feritele cognume dela ínoeputü.

„ Cognumeleu — la noi, după oum 

vomü vedé, s’a formatü şi se ft rmeză
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partioularö, oând vedemü, că naţiuuî ne

maghiare suntu pline de recunoştinţă toc

mai faţă de acea V iew , care li'a dată 

înainte c’unft pătraru de seculă conscientü 

pe mâna Maghiariloră, cari le tractézá 

tocmai aşa, cum suutü tractate naţiunile 

negermane în Oislaitania. Nisuinţa de 

egemoniă a Germaniloră asupra naţiuni- 

lorü negermane ajunse pănă la puncta- 

ţiunl şi de aici pănă la divisarea în doue 

a regatului boemO.

Întărirea acestei Viene este imposibilii 

să fiă spre folosű egalei îndreptăţiri şi 

dreptăţii popórélorü nemaghiare, deóreoe 

ea, cu mai mare tenacitate decâtă Pesta, 

dispută naţiuniloră negermane îndreptă

ţirea lorü. Acesta ar pute duce la o 

înoire a înoercăriloră de oentralisare, la 

negarea individualităţiloră istorice de 

stată şi la germanisare.

Programa naţiunilorfi negermane şi 

nemaghiare nu póte să consiste numai 

într’o schimbare a egemoniloră, ci trebue 

să ţintâscă a face să se reounoscă drep

turile lorii naţionale şi istorice...

Décá „Fremdenblatt“ a numiţii de- 

putaţia română „ospeţl ciudaţi“, atunci 

amü puté c}ioe mai bine oă-sfi ospeţî c’unu 

programú ciudaţii.

Cátü de neprecauţi suntü Maghiarii 

dela putere, cari împingă pe popórele 

nemaghiare în braţele Vienei germanisă- 

tőre! Noi eredemü însă, că în poporulü 

maghiarii nu s’a stinsă încă de totü 

consciinţa trecutului, care ne arată multe 

pagine de apărare comună cu naţionali

tăţile negermane în contra năvâlirei ger

mane spre Orientü. Ar fi multă mai bine, 

ca Maghiarii să-ş! aduoă aminte de acestü 

trecută, decâtă de a aţîţa lupte naţionale 

interne. Asemeni lucruri n’au fostă la or

dinea cailei în vechiulü regatü alü Un

gariei, ai căreia regi erau consoii de 

aceea, că oa regatü c’o singură limbă, 

n’ar pute esista (regnum unius linguae 

fragile....) AstădI potü vedé Maghiarii cu 

ochii proprii, că politica lorü de desnaţio- 

nalisare, pentru care au căpătată privi

legiu înainte cu 25 ani dela Nemţi, au 

înstrăinată pe concetăţenii loră nema

ghiari, cari acum erăşî sperézá salut ea 

loră dela Viena....

Decă a putută fi dubietate pănă 

acuma, că őre Maghiarii şi-au înţelesă 

punotulă loră de vedere cu privire la 

dreptulă publică şi la progresulă mai 

înaltă, ori că nu suntă decâtă ună in

strumentă ală politicei dibace vienese, atunci 

astăcjî este neîndoiosă acésta, căci ei 

s’au supusă necondiţionată germanismului, 

căruia acum îi este posibilă a trage con- 

secuenţe din desbinarea, ce esistă între 

Maghiari şi naţiunile nemaghiare.

Déca —  încheia fóia cehă —  

Ungurii voru continua acésta po

litică, este în periculü propria lorü 

siguranţă, décá înse voru se-şî 

susţină independenţa, atunci tre-

I. Chiar dela „numele proprii de per- 

sóneu, ba suntă cognume, cari suntă nu

mai „nume proprii“ d. es. G-avrilesculă, 

Ionesculă; seu Gregoriu Ioană, Ioană 

Georgiu, Antonă Georgiu; eto.

II. Dela „ţeri şi rîurî“, ca în: Mol- 

dovană, Bănăţiană, Ardeleană, Mureşiană, 

Olteană, Argeşiană, Someşiană.

III. Dela „Munţi, vâlî şi dealuri“, 

ca în Bihoreana, Munteană, Yăleană, 

Démboiu, Câmpeană etc.

IV. Dela „animale, paseri şi plante“ , 

d. es. Ursulü, Lupulă, Epureanulă, Gaia, 

Graurü, Turtureană, Yulturulă, HuhurezQ, 

Buha-Buhoiu, Yrăbiesculă, Cucă, Brus- 

turü, Urzică, Tulipană, Trandafiresoulă, 

Busuiocă, Nuoulă, oa în Grigore Nucă, 

Bumbacă, Cânepă, Mazere etc. etc.

Y. Dela „cetăţi şi sateu, ca în cogn. 

Blăşiană, Abrudeană, Sucévá, Hăţegană, 

Făgărăşană, Zăgreană, Feldrienă, Rete- 

gană, Aiudeană etc.

YI. Dela „măiestria, ori ocupaţiuneau, 

ce au practicat’o, ca în: Olariu, Măce- 

lariu, Rotariu, Spătariu, Ciobotariu, Croi- 

toriu (Szabó), Ciubărariu, Stăvariu, Yă-

bue se se racjime pe tóté naţiu

nile, trebue se cinstésca şi se re- 

cunóscá drepturile loru de limbă 

şi naţionalitate.

S C IR ILE  P ILEI.
j— 29 Maiu (10 Iunie).

Logodna moştenitorului tronului ro- 

mânü şi pressa. „Neue Freie Presse“ scrie 

în număru-i dela 7 Iunie (Marţi) : „In 

România logodna principelui moştenitoră 

cu principesa Maria de Edimburg a fost 

primită cu însufleţire. Din felicitările, 

cari s’au adresată cu acéstá ocasie fa

miliei regale, reese o încredere şi mai 

puternică în viitorulă ţărei şi în situaţia 

întărită a României în conoertulă popó- 

răloră europene. Logodna engleso-română 

este multă comentată şi în cjiare rusesol, 

cari ne sosescă astăcjî. Aoeste diare văd 

în acestă evenimentă începutulă unei 

ere nouă pentru România, care va avé 

odată ună suverană ortodoxă. Principesa 

Maria, dice „Novoie Wremia“, a iostă 

orescută în o religiune din cele mai a- 

propiate de credinţa ortodoxă rusescă şi 

mama ei e ortodoxă. Acestă căsătoriă 

apropie pe România de două state pu

ternice : Rusia şi Marea Britanie. De a- 

ceea, Rusia nu póte să salute, de oâtă 

cu bucuriă acestă evenimentă.
—x—

Graţiarea lui Jasa Tomiéi. „Magyar 

Hírlap“ aduce scirea, că Jasa TomicI, 

judecatü, pentru omoră, la 8 ani inchi- 

sóre grea, va fi graţiată în curêndü. 

Femeile serbe din Neoplanta au înain

tată monarchului o rugare prin care ceră 

umilită graţiarea lui TomicI. Maj. Sa, 

din incidentulă jubileului de încoronare, 

se dice, că ar fi şi subscrisă deja actulü 
de graţiare.

— x—
Din Biserica Albă primirămă erl, după 

încheierea foii o telegramă subscrisă de 

d-nii : Berciauu, Romana, T. PopovicI, 

Miocă, Ogrină, Roşu. Dr. Novacă, Palcu 

Boboroni, Bălănescu, şi Rodescu, în care 

se desaprobă energică articululă „Te- 

legr. Română“ din Sibiiu, despre care 

am ă vorbită erl.
—x—

0 fóie englesă despre Budapesta. Fóia 

englesă „The referee“ scrie într’unulă din 

numerii săi mai recenţi următorele : 

Suntă două lucruri, cari nu-lă lasă în 

pace pe omă în Budapesta : paprica şi 

Ţiganii. Pe fieoare masă găsescl paprică 

şi în fiăcare otelă banda de ţigani, cari 

mârlăescă din diple. însuşirile limbei un

guresc! sunta oaracteristioe. Décà dicl 

cuiva ună ,,goot day“ ţi se respunde „jó 

napot“, ér décá tractezi cu cineva ur

bană, trebue să cjicl : „alázatos szolgája“. 

In Ungaria toţi suntă umuliţl — „alázatos 

szolgája“... Fóia englesă mai face câteva 
observări potrivite la viâţa şi instituţiile 
unguresc! din Budapesta, — se înţelege 
în modă ironică.

cariu, Văcăresoulă, Păcurariu, Pădurariu, 

care e grijitoră de pădure, Maieră,—gri- 

gitoră de vitele mici din curte, Uloieriu,

— care face uleulă eto.

VII. Delà „sèrbâtori şi ÿilea ca în: 

Crăciună, Sâmboteană etc. Paşa-Pas- 

cula etc.

VIII. Dela „însuşirile corporale şi fi- 

siceu oa in Lungulă, (Longină-Hoszu), 

Scurtulă, Scurtescula, Miculă, Marele, 

Tunsulă, Pletosulă — omö ou plete, pără 

frumosă, Surdulă, Şchiopul, Negrea—(Ne- 

grulă,) — Bunulă — Bunea — Răulă, 

Soumpulă, Flămândulă, Vrâjmaşulă, Mân- 

dreanü etc.

IX. Dela „ardorï .fi cereale“, ca în 

Bradulă— Brădeana, Cornulä — Cornea— 

Cornesoula, Gorunulă— Goronă—Sânger, 

Mălaiu, Hrişcă etc.

X . Dela „naţiuni şi poporeu ca în : 

„Rusuu, dela Ruşi, Muscali, „N0mţău, 

dela Nemţi; „Tătaru“, dela Tătari; „ Un

gurii1i, dela Unguri, „S ê r b u de Sêrbï ; 

„Turcu“, dela Turci dela Să- 

ouiu; „Francă“, dela Frânei; „Prusău, 

dela Pruşl. „ Germană“, dela Germani, 

nume antică românescă, luată de careva

Adunarea generală a  „Kulturegylet“ - 
ului în Budapesta.

Comitetultt esecutivă ala „Kulturegy- 

letului“ a convocata de rendulă acesta

o adunare generală în Budapesta. Lo

cuia şi timpulă oonvocărei a fostă anume 

alesă. Kulturegjdetiştii au voita, ca deo

dată ou sărbările jubileului de încoro

nare, să serbeze şi ei prin tămbălăurl 

„patriotice“ a 7-a aniversare a esisten- 

ţei acestei reuniuni de maghiarisare.

Foile ungurescl de tote colorile, dau

o „mare“ însămnătate acestui „eveni- 

menta“. Ele saltă de bucuriă, jubileză şi 

se felicită, că la adunarea lui „Emlce“ 

au participată şi miniştri, conte Albină 

Csăfai şi Bethlen Andras; apoi totă gar

da şoviniştilora unguri, încependă susă 

dela contele Apponyi, pănă josă la mitite- 

lulă Ugron. Mai mulţi de 300 membrii 

ai comitetelora filialeloră din provinciă 

au luată parte.

Adunarea a deschis’o fanaticulă con

te Bethlen Gâbor, fostulă paşă ală Ter- 

naveloră, ac}I mare aderentă alu d-lui 

Apponyi, printr’o vorbire în oare îşi es 

prima bucuria şi fericirea, ce-o simte, 

văĉ enda adunaţi la ună locă aţâţ! „iluş

tri domni“, cari n’au pregetată a lua 

parte la o adunare atâtă de „patriotică“. 

In fine, preşedintele „Kulturegylet“-ului 

mulţumesce ministriloră Csăky şi Bethlen, 

pentru presenţa lora, cerendu-le scutulă 

şi sprijinulii întru realisarea scopuriloră 

(de maghiarisare) de cari este „însufle

ţită u acestă reuniune.

Păşi apoi pe tribună secretarulă. de 

stată guralivulă Berzeviczy Albert. Şovi- 

nistula par exelence, ţinu o cuvântare, 

desa întreruptă, în care saluta pe mem

bri ardeleni ai „Kulturegylet“-ului. Ela 

cjise întrealtele „Când tote pulsaţiunile 

de vieţă ale întregei „naţiuni“ se unescă, 

aici în inima ţării, într’o singură bătere 

de inimă care esprimă, acea Inflăoărată 

iubire, cu care ne purtămă faţă de cela 

mai bună rege ală nostru, atunci în 

acestă batere de inimă trebue să pulseze 

şi vieţa şi tendinţele (!) reuniunei nos- 

tre, fiindcă şi reuniunea nostră este con

dusă de aceeaşi fidelitate (de maghiari

sare — Red.) faţă cu regele şi constituţia 

ţării. Reuniunea nostră nici odată n ’a voită 

nimicu, w’a întreprinsu nimiiu, ce wJar put6 

conta la părintesca aprobare a iubitorului 

nostru rege. pilele de patriotică bucuriă, 

în cari toţi simţimă una, dile, cari ne 

unescă pe toţi, fiă pe viitoră punctele 

de mâneoare ale unei alianţe puternice, 

ce legămă în interesulă scopului reuniu

nei nostre şi pe caie o sigilâma cu adu

narea acesta sărbâtorescă. Pentru alianţa 

acesta întindemă mâna frăţescă celoră 

de peste muntele Craiului... Pentru alian

ţa acesta vremii şi vomă cuceri chiar 

întregă ţera; eu speră, că confraţii ar

deleni (Maghiari) se voră apuca de acestă

familiă nobilă şi cultă română, ca şi nu

mele Frăncă, din causă, că poporulă rus

tică nu scie, ba nu a fostă în atingere 

d. es. cu Francii, deoă, nu cumva luămă 

timpulă cavaleriloră teutoni din Transil

vania, ca creştini numiţi şi Franci, Frânei. 

Altcum eu numele Frâncu, nu l’am aucjită 

niciodată ou espresiunea „Francu“ ci numai 

cu espresiunea „Frâncu“, după modula de 

circumfieotare a poporului română. Nu

mai în Bistriţă se află ună cognume de: 

„Fmnt-w“, familiă română şi în stare bună, 

esprimată după modula eufonioa săsăscă, 

ori germană.

XI. Dela „oficiulă, deregătoria, ori ser- 

viciuluu ce-lă ocupă, seu l’a ocupată vre-o 

personă. D. e. Ioană „Doctoră“ , Nicolau 

nPopă“ — dela „Popâu — şi de aici Po 

pesculă, Popană, Popasu, Popoviciu, Pa- 

padopulos — în România după greciă,

— Papp — după Unguriâ, Popa — după 

Româniă. „Protopopesculău — dela Pro- 

topopă, „ V l ă d i c ă oa în Ioană Vlădică, 

dela Episoopă, serbesce': „ Vlădică“. Gor- 

nică, Ioană Gornică, ori Vornioă. „Că- 

tanău, d. e. Ioană Cătană, nŞiuteuu d. e. 

Aureliu Şiuteu.

muncă mânaţi de convingerea, că au 

alături întregă naţiunea maghiară...

„Cestiunea de naţionalitate a înce

tată de multă a mai fi în Ungaria o 

cestiune de rassă?? E o mare cestiune 

civilisatorică aceea, pentru care rassa 

maghiară, ce constituesce statulă îşi re- 

vindecă şieşi dreptulă şi datoria, ce 

şi-o va împlini... O cultură naţională nu 

pote sta în legătură decâtă ou o singură 

limbă, nu p<5te purta decâtă caracterulă 

şi typulă unei singure rasse... Pe faţă şi 

cu superbiă mărturisimă, că noi tindemă 

la aceea, ca pe pămentulă maghiară să 

nu fiă nici o palmă de locă pe oare Ma- 

ghiarulă, să fiă silită a se simţi streinâ. 

... Vremu, ca vorba ungurescă, cântarea un- 

gurescă, se resune pretutindeni, atâtă în 

văile Carpaţiloruy câtă şi pe şesurile Alfol- 

duluij apoi să le ducă mai departe Quar- 

nero şi undele Adriei, afară în lumea 

mare, dreptă semnă, că naţiunea acesta 

s’a dovedită de mare şi puternică..“

Lui Berzeviczy îi respunse Ugron şi 

Apponyi, prin vorbiri de acelaşi sensfi.

Kulturegyletiştii suntă obrazniol şi 

furioşi pănă la nebunie. Ei voră nimi

cirea naţiuniloră conlocuitâre, ou orl-oe 

preţă. Dorinţa loră însă, îi asigurămft, 

nu se va realisa. Vomă ţine piepta cu 

tota vandalismulă loră şi vomă lupta cu 

aceleaşi arme, pentru susţinerea limbei 

şi a naţionalităţii nostre!

întâlnirea dela Kiel.
întâlnirea ' dela Kiel a celoră doi 

împăraţi s’a făcută ou mare pompă. 

„Steaua Polară“, oare aducea pe Ţarulfi, 

a arborată pavilionulă germană, întrândă 

în portulă de resbelă; aclamărî entusias* 

te l’au primita; 25 corăbii germane înăl* 

ţaseră pavilionele loră; musioele germa

ne cântau imnulă rusescă ; musica „Stelei 

Polare“ a cântată imnulă germană. 0 

companie de onore era aranjată pe pun* 

tea Barbarossa, o alta în ourtea caste

lului. Ţarulă s’a dusă la 10 şi trei pătrare 

pe bordulă vasului „Hohenzollern“ oa să 

salute pe Impăratulă Wilhelm lângă care 

a stată vr’o 20 de minute şi care i-a 

înapoiată visita la 11 şi ună pătrară pe 

bordulă „Stelei Polare“. Cei doi suve

ran! purtau uniforma regimenteloră lorii 

respective. Intâlnindu-se, ei s’au îmbră

ţişată de mai multe ori în moda cor

diala. La 11 ore şi trei sf. ei s’au dusă 

în barcă la podulă Barbarossa; de acolo 

s’au dusă la castelă, unde au dejunatei. 

In timpulă dejunului precum şi pe drumii 

pănă la castelă, conversaţia a fostă fdrte 

animată.
Cei doi împăraţi, însoţiţi de marele 

duce moştenitoră şi de prinţulă Henrioîi, 

s’au dusă pe corabia „Amiral-Baden“ 

la Haltenau şi la Kuoop, oa sa visiteze 

lucrările canalului, care trebue să lege 

Baltica ou marea Nordului; ei s’au în- 

torsă la 4 ore şi jum. şi s’au duşii pe

(».

Din esemplele de nume aduse aiol 

se póte vedé, că câte şi ce fela de cog

nume portă poporulă nostru românesc?!... 

Dér acestea, departe de a cuprinde pe 

tote cognumele române, arată barömü 

în liniele fundamentali, speciele de cog

nume, ou cari se numesce poporulü 

nostru.

După câtă soimă, trebue să admi- 

temă, că în cognumele române, mai mare 

rolă jooă oognumele de „Popă“. Pe a« 

cesta mai vertosă în Ardeală şi părţile 

ungare îlă aflămă pretutindenea, semnö, 

oă naţiunea română a fosta o familiă 

preoţ0scă, — semnă, oă unica diregéto- 

toriă şi oficiu pentru români a fostü 

preoţia, séu popia?

După aoestă oognume, ar urma oog

numele : „Mureşiană*1, unii susţinii, oă 

acesta nume derivă din „Mara-Mureşiu*, 

luându şl ca oausă, că multe familii de aoolo 

au emigrată aici la noi în Ardealfl, ca 

d. e. familia poetului A. MurăşianQ şi 

în genere a Mureşieniloră din fostulft 

districtă ală Năsăudului. Credemü í d s ő ,
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bordulö corăbiei „Beowulf;“ la orele 5 

şi jum. s’au íntorsü pe yachturile lorö. 

ŢarulO s’a esprimatü ou admiraţie asu- 

pra lucrărilorO măreţe în oursü de ese- 

cutare şi s’a dusú în timpulü esoursiunei 

pănă la Levenson, care se află în parte 

pe canalö.

La 7 óre a fostü unü prán4ü de 60 

taoâmurl la castelü; cei doi împăraţi şi- 

au ridioatü toasturi în modü mutualü. 

piarele anunţaseră, că cei doi suverani 

ar petreoe nóptea ia castelö, dór Tarulü 

a párásitü Kiel-ulü la 9 óre şi jum. 

sera pe „Steaua Polară“. Onorurile s’au 

făcuţii de totă flota germană.
*

Foile din Petersburg íacü urmátó- 

rele apreţierl asupra întrevederei:

„Grajdanin“ 4i°e> oă întrevederea 

din Kiél este unü mare evenimentü is- 

toricü şi unü sprijinü solidü datü stabili 

tâţii şi păcii generale. Pasiunile se vorü 

linişti, lumea este obosită de politica 

nervósá şi a venitü timpulü pentru ca 

£ă-care statü sé se ocupe de propria sa 

desvoltare.

„Novoie Vremiau cjiee că întrevederea 

din Kiel probează, că Rusia vró sé îm

bunătăţească pănă la unü óre care punctü 

raporturile cu Germania ; acéstá întreve

dere nu va schimba politica generală, 

dér demonstră amorulü séu pentru pace 

şi dorinţa sa de a trăi în bună înţele

gere cu tóté naţiunile, oarl împărtăşesoO 

aoestă dorinţă.

„Tarifa Stolei“
în eparchia ortodoxă a Bucovinei 

I.

Iîucoyina, Iunie 1892. 

Nimeni nu póte nega, oă cei ce as- 

îşi alegü cariera preoţescă, de obi- 

oeiu o facü acesta în primulü rendű, ca 

sé aibă pânea traiului. Altfelü a pretinde 

în timpulü de adl, nici nu se póte.

Pe când însă de-o parte acesta este 

aşa, pe atunol de altă parte nu este nici 

de oum iertatü, oa preotulü aoea pane 

8é şi-o câştige intr’unü ohipü dăunosa 

înaltei, dér gingaşei sale misiuni. Şi a 

oéata e ohiar şi naturalü. Elü trebue, pe 

lângă oultura necesară şi conduita sa 

personală, intru a fi „lumină“ şi „sare“ 

ourată, să mai fă şi să se ţină la 

înălţimea autorităţii morale, — unioa-i 

potestate, spre a lucra cu efectü „pen 

tru Sion“ „în via Domnului“.

Aoea autoritate efectivă este însă 

condiţionată nu numai dela cualifioaţiu 

nea culturală şi ţinuta morală a preotu

lui, oi şi dela o deplină neatârnare a lui 

de poporulü înoredinţatfi păstoriei sale. 

Dependenţa preotului de alte considerări 

or! ohiar şi necesităţi, decátü de idealulü 

ohiămării sale, aşişl din punct de vedere 

p8Íhologioö ílü împiedecă a se simţi li 

berü în acţiunea sa; ér poporulü, deoă

oă mulţimea de „Mureşienîu de prin t6te 

unghiurile Românismului din Ardelfl şi-au 

luatfl acesta nume şi dela apa Mureşiu- 

l u i , întoonoai ca Oltenii, Ternăvenii, So- 

meşenii, Arieşienii Crişienii dela Crişiu. 

Secăşienii — dela Secaşiu — Şii9oanii

— de pe Şieu eto.

Ar urma în fine numele „Moldo 

■vani*'1 şi vEusuu, — cognume, pe cari 

asemenea le aflăma mai în tâte unghiu

rile românismului. Acestea nume denotă 

oă mulţi 6menl, sâu familii au venito în- 

o6ce din Moldova, Bucovina şi Gali- 

ţia. Buoovina, fiind cunosoută şi ac}I de 

popora şi sub numele de Moldova, er 

In Buoovina fiind şi Ruşi, cari aseme 

nea au emigrata cu Moldovenii de odată 

în aoeste ţări — ba chiar şi Moldovenii, 

prin portula lorii fiinda ţinuţi de Ruşi

— laolaltă ou Ruşii emigrândfi, proba

bilii, că dela aceşti emigranţi să ne fi 

rimastl numele de „Rusii“ în Transilva

nia, oa şi numele de Tătarii.

(Finea va urma.)

preotulü atârnă în 0reşl-care privinţă 

dela dénsulü, se cugetă faţă de preotü 

íntr’unü antipondö, prin urmare şi în- 

tr’o antiautoritate faţă de autoritatea o- 

fioiisă a preotului.

Şi într’o atare dependinţă, şi încă 

fórte precarie,fse află olerulü secularü 

ortodoxü alü Bucovinei de mai bine de 

unü se'jolü, din causa „Tarifei stolare“, 

emisă şi publioată ín íntréga diecesă la 

anulü 1786.

Acestă tarifă, ce de atunci şi până 

astăcjl e o adevărată „Spadă a lui Da- 

moole“ pentru preoţimea pastorală orto

doxă din Buoovina, a fostü chiar şi pe 

atunol, pe când înainte de unü veacü ea 

s'a decretatü, într’o oontracjicere reală şi 

relativă cu ritualulü bisericei orientale. 

In contra4icere reală a fostü, căci „Treb- 

niculü“ acestei biserici prescrie săvîrşi* 

rea luorurilorü bisericesci şi rituale ín

tr’unü felü şi chipü atátü de estinsü, ín- 

cátü, săvîrşindu-le preotulü după pres- 

orierea lorü, taxele admise de tarifö, 

pentru săvîrşirea acelorü lucrări, sunt atât 

de bagatele, íncátü prin ele nici partea cea 

mai mică a ostenelei preotului, ca atare, 

nu e recompensată. Er în contra4ioere 

relativă a fostü tarifa din anulti 1786, 

pentru că ovotelo cele de totă minimale 

prescrise prin aoea tarifă, nu erau pe 

acele timpuri cunoscute nici în Buoovina, 

nici în Moldova, de a cărei jurisdicţiune 

bisericescă abia ?e despărţise Bucovina. 

Este apoi de însemnata, oă clerulü or

todoxü alü Bucovinei pe atunceaşi pănă 

pe la sfârşitul ü primei jumătăţi a se

colului presentö, n’avea nici unü sa

lariu.

Mai vine apoi, că tarifa din 1786 

n’a fostü alcătuită şi stabilită în modü 

competenta, adecă canonicü oi decretată 

numai de guvernulü politioü şi—4*oe'Sö

— de episcopiá. Se scie însă, cum ur

mau pe aoele timpuri „oonsensele“ Epis 

copului Buoovinei. alü căruia „factotum“ 

era la sórele ocârmuirei politice locale 

fórte flexibilulü Archimandritü diecesanü 

Feldvari, subsorisü şi pe aoea tarifă.

piserămO, oă taxele tarifate din a- 

nulü 1786 erau oeva neounoscutü în 

diecesa Bucovinei. Deră ele găsiră — 

oe esistă şi astă4i, — o tarifă epitro- 

pială, care deşi nescrisă, dór era viuă, 

devenită, prin obiceiu străvechiu, trup şi 

sânge, oare obioeiu, ca în tóté părţile 

ortodoxe, aşa şi în Bucovina, era stspu- 

latü prin buna voiă şi înţelegere mu

tuală între preoţi şi parochienii lorü. 

Vre deci să dioă, că în eparchia Buoo

vinei esistă şi astă4i două tarife stolare, 

una sorisă şi decretată, dór nici când de

venită în praxă, er alta nescrisă, dór sti

pulată prin buna şi libera voiă a cleru

lui şi poporului ortodoxü şi ratificată 

prin continuulü ei usü ab antiquo.

Se înţelege, că acéstá tarifă nescrisă, 

deră viuă, nu e impusă de preoţime, ci 

oum 4iserăma, e întrodusă prin oonţele- 

gere reoiprocă între preoţi şi parochie

nii lorü, dovadă pentru acósta rămâne

rea ei în vigóre faptică şi după obşteşte 

publicata „tarifă“ decretată în 1786 şi 

pănă aouma. Er oă poporulü ortodoxü

o susţine, oa şi înaintea deoretărei aces

tei tarife, se esplică prin aceea că: una, 

elü ţine cu sânţeuiă la oele ereditate din 

moşi, strămoşi; şi alta, pentru că elü 

singurü vede şi ounósce, că ostenela 

preotului la săvârşirea funcţiunilorO bi

sericesci şi rituale merită cu atátü mai 

multü onorarea după obiceiulü ereditatü 

din vechime, cu oât plăcându-i lui, —mai 

alesü la cununii şi înmormântări, — pe 

lângă „ipsa verbau a Trebnicului, şi o ce- 

remoniositate ornamentală şi aoestă ce 

remoniositate oerându-o însuşi elü, aşiş 

derea scie şi prioepe, oă preotulü dándü 

acea ornamentare a lucrărei trebnicale,

o face acósta oa oeva deosebitü şi par 

tioularü de „prescrierea ritualului“.

Amintimü aici, oă ooârmuirea lu 

meană, în urma tarifei din 1786, aedatü 

şi unü emisü, oare cere săvîrşirea funo- 

ţiunilorO preoţesol în tocmai după „ri

tuala“ şi opresce primirea din partea 

I preoţilora a unei plăţi mai mari, decátü

o presorie tarifa din 1786. D0ră şi acestü 

emisü, în íntréga diecesă publioatü şi 

sciutü, a rămasa totü aşa numai scrisü 

pe hârtiă şi nioi unú momentü devenitü 

în praxă, ca şi tarifa însăşi şi acósta tot 

din motivele de mai süsü, cari motive 

noi le ilustrămfl în ăstfl mod : Preouma, 

adecă, unü tablou, o iconă, ea singură 

de multe ori costă mai puţina, deoátü 

cadrele ei; ou oadrele ei deci costeză 

mai multü, deoátü ea singură ; aşa şi să

vîrşirea funoţionilorO preoţesel după 

obiceiulü practicatü şi poporului plăcutO, 

poporulü adecă o remunereză cu mai 

mare preţO, decátü decă ar fi ea numai 

după „Trebnicü“, seu ritualul scrisü. Tac- 

sele tarifale suntü aici ioóna singură, er 

obiceiulü ou ornamentarea lui, süntü oa

drele icónei.

Ei bine, va întreba deci cetitoriula 

acestora, deoă e aşa, deoă recompensa

rea funcţiunilora preoţesel, cu t5tă o- 

prirea prin pomenitulü emisü alü ocăr- 

muirei politice, urmeză — în divergenţă 

cu tarifa din an. 1786, dér de bună voiă 

şi în înţelegere reoiprocă între preoţi şi 

parochienii lorü, — atunol oine li-o póte 

lua acesta preoţilorO în nume de rău şi 

a-i învinovăţi? — Şi ai oi am ajunsü la 

propriulü obieotü alü şirelora acestora, 

la cercetarea adecă, că deoă pe la anii 1786 

esistă în eparchia ortodoxă a Bucovinei 

datina de a remunera lucrările biserioescl 

şi rituale, fără a fi combătută de nimeni, 

şi preoţii erau încă fără nici una sálára 

congruala : ce să fi fostü soopulü emi- 

terei unei tarife stolare ou nisce taxe a- 

tátü de minimale, íncátü ele nici numele 

de plată pentru aoele lucrări biserioesol 

şi rituale nu-lü meritau, er pe clerulü 

secularü — pe atunci, mai oă esclusivü 

unioa inteligenţă a poporului autoohtona

— ílü puse îatr’o dilemă, din care, pe 

lângă tóta bunăvoinţa lui nu putea eşi ?! 

Şi de ce nu putea eşi? Nu putea, pentru- 

că poporulü cum 4*ser̂ DaL*ij ţinendfl ]a o- 

bioeiulO său din moşi, din strămoşi, ce 

rea săvârşirea funcţiunilorfi preoţesel 

după acelü obiceiu, mai amplificatü a- 

decă şi mai ornamentată, decátü oum le 

presorie Trebniculü şi prin urmare, totü 

după acelü obioeiu din moşi, din stră

moşi le şi plătea preoţilora pentru oste

nela lorü. Tarifa, e dreptü, fixa taxele, 

ceru săvîrşirea luorărilorfl rituale după 

Trebnicü şi opri şi o plată mai mare 

pentru acele lucrări, deoátü le admite 

tarifa. Poporulü însă, sciindu-şi legea sa, 

nu după subtilităţi dogmatioe, nici după 

„tarife“, ou postulatele lui străine şi ne

cunoscute, oi după esterioritatea cultului 

dumne4eescü, căruia elü îşi subordinézá 

şi tóté trebuinţele sale religióse , împli- 

nindu-i preoţii acele trebuinţe, după obi- 

oeiulü ereditatü şi lui plăcutO, îi şi re

munera totü după acelü obiceiu ereditat. 

Oonsiderat’o deci tarifa din an. 1786, ca 

de-o parte, refusándü preotulü săvîrşirea 

funoţiilorO biserioescl şi rituale după res- 

peotivulü obiceiu, cu escluderea ceremo- 

niosităţii şi ornamentării nepresorise de 

Trebnioü, ér de altă parte refusándü pre- 

otula plata dupa modula ou oare era 

poporulü obiolnuitü, ar fi o vătămare a 

simţului'religiosü alü creştinilorfl orto 

doxl, ba, mai muitü, că poporulü ca a- 

tare, ar ţine aoele rofusărl de o stricare 

a legii sale ? — Sa par?, că la acestea 

nu s’a eugetatü. Şi aşa e cu plata pen

tru funcţiunile preoţesc! şi până în 4iua 

de a8tă4i.

Reuniunea femeiloru române din 
Aradu.

Din protooolula luata în şedinţa 

dela 27 Maiu n. o., ţinută sub presidiula 

d nei Aurelia Beleşiu, estragema urmă- 

t6rele:

La provocarea magistratului orăşe- 

nesca, de-a se plăti taxa de l°/0 după 

preţuia casei cumpărate, Comitetulfi de- 

oide, oă de6reoe taxa aoesta, în sumă 

de 151 fl. 40 or., nu se p6te nioi şterge, 

nioi ierta, să se plătesoă fără amânare, 

împreună ou eventualele interese.

Esamenele la şcola superidră de fetiţe,

oe erau proiectate pe 10 şi 11 Iunie c., 

fiindcă totü în «.ceste 4^e se va 

adunarea generală a reuniunei, maialulü, 

precum şi adunarea generală a Asooia- 

ţiunei române, s’a decisü a se amâna pe

2 0  Iunie n. dela 8 örfe diminâţa şi dela

3 ore p. m. din studii, er în 21 Iunie n. 

dimin^ţa din musicâ şi pianü.

RaţiociniulO d-nei direetöre de pe 

luna Aprilie, aflându-se în ordine, se 

aprobă.

Se ia la cunosainţă raportulü d-nei 

casieră, din care se vede, oă pănă acum 

s’au inscrisü: 67 membri ordinari, 3 

membri pe vieţă, er mai mulţi oa dona

tori şi ajutători.

Se eeprimă mulţumită protooolară:

1) Dlui Emanuilü Ungureanü, advooatü 

în Timişora, oare a däruitü reuniunei 

diurnele dela sinodulü eparchialü din 

1892, în sumă de 18 fl- 1 or. — 2) D-nei 

Emilia Popü din Baia-mare, oare a co

lectată pentru reuniune dela d-nii: An- 

dreiu Popü. N. N., Orecine —  câte 50 

er.; Sandru Popü 2 fl.; Sandru Murăşian, 

d-nele Gizela Drumariu şi Ana Biohiciu

— câtelfl.; er d-na coleotantă s’a insoris 

membră ordinară ou 2 fl. — 3) D-lui B. 

Muntenü din Oraviţa, care a colectată 

dela d-nii: Dr. Al. Mangiuoa, Ioanü E. 

ŢeranO, B. Munteanu — câte 1 fl.; Al. 

Popoviciu 2 fl. Tuturorü contribuitorilor

li se esprimă mulţumită.

Ou privire la maialü şi adunarea 

generală, comitetulü decide a se da din 

cassa reuniunei 30 fl. pentru acoperirea 

speselorü anticipande ou arangiarea ma- 

ialului; pentru adunarea generală deoide 

a nu se mai tipări invitări speciale, ci 

a se face convocarea numai prin 4i&rö.

In fine comisiunea însăroinată în şe

dinţa trecută cu arangiarea maialului, se 

declară, ca permanentă.

SCIRÎ TELEGRAFICE.
(Serviciulü biuroului de cor. din Pesta.)

Budapesta, 10 Iunie. Eri a 

fostü recepţiune la curte. 1600 de 

invitaţi s’au adunatü şi anume 

dintre persönele cele mai distinse 

din Ungaria. L a  8 l/2 apăru M a 

iestatea Sa la braţu cu archidu- 

cesa Maria Teresia, apoi arehi- 

ducele Carolü Ludovicii cu Clo- 

tilda, archiducele Franciscu Fer- 

dinandü cu Louise de Coburg, 

apoi apărură şi alţi membri ai 

familiei domnitöre. Archiducesa 

Maria Teresia ţinu cercle. Maies

tatea Sa deasemenea ţinu cercle 

în partea superidră a salei, dis- 

tingendü cu alocuţiuni pe prima

tele Vaszary, pe principele Lob- 

kovitz, pe ministrulu preşedinte, 

pe archiepiscopii Csaszka, Mironü 

Roinanulü, pe banulü Croaţiei, pe 

Banffy, Chlumecky, Schlauch, Co- 

loman Tisza, Bauer, Teutsch, Ap- 

ponyi, Stefanü Tisza şi pe alţi 

mulţi. Dam ele luară la 10 öre 

sera ceaiulü. L a  11 öre curtea s’a 

retrasu.

Colonia, 10 Iunie. „Kölnische 

Zeitung“ anunţă din isvorü sigurii, 

că Ţarulu a declaraţii în Kiel, că 

nu se gândesce de locu la aceea, 

de-a sprigini Francia, decă acesta 

va ridica faţă de Grermania ces- 

tiunea Alsaţiei Lotaringiei.

Parisu, 10 Iunie. Partida rega

listă din cameră a protestată în 

contra amestecului Papei în afa

ceri politice.

orsaln pieţei Braşovâ
din 10 Iunie st. n. 2

/Iftncnote românescl Oump. -Í.44 7ând. 9.47
.«•ginţi romănesctl „ 9.35 ff 9.40

Slapoleon-d’ori „ 9.45 n 9.48
itlre turcesc! „ 10.70 D 10.75
«ris. lonc. „Albina“ 6°/0 iOl. __

u n  n 6 %  n 100.- n 101—
Imperiali - - „ 9.65 Y) 9.68
**lbinl - • - „ 6.45 n 5.50

B  tble rusescl - * „ 122.- n .—
^ârcl germane 58.- n — .—
iJiseontulâ. 6— 8°/0 pe kd&

Proprietară: D r. A u re l I lu r e ş ia n a .

Redactori responsabilii: G rejfo riu  M aio ru .
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Cursulù la bursa din Viena Despăgubirea pentru dijma de vinü

ungurescü 9*i.—

din 9 Iunie a. c. 1892
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 142.^7

B«nta de aurii 4°/0 110.40 dosurile pentru regularea Tisei şi Se-

Benta de hârtiă 5°/0 ICO 65 ghe dinului - - 185 75

Împrumutul^ căilorft ferate ungare Santa de hârtiă austriacă 95.70

•urii 119 60 ftanta de argintü austriacă - - - - 95.35

dto argintii ■ - • 99 80 äenta de aurü austriacă 112.75

Amortisarea datoriei căilorâ ferate de LosurI din 1860 ....................  * 141.25

ostii ungare [1-ma emisiune] - 17 50 Acţiunile băncei austro-ungare 992.—

4mortisarea datoriei căilor ii ferate de i.cţiunile băncei de creditü austr. 361.25

ostii ungare [2-a emisiune] — .— icţiunile băncei de creditü ungar. > 319.50

Amort isarea datoriei c&ilorfi ferate de ftalbeni împărătesei ■ - . f>.65

ostii ungare (3-a emisiune) Napoleon-d^orl - ..................... 9 49 7,

Bonuri rurale-ungare 94.50 Mărci 1U0 împ. germane 58.50

Bonuri croato-slavone Londra 10 Livres Sterlinge 119.45

Ultima scptaimuiii.

T r a g e r e a  d .e ja , î n  2 3  I-u .ia .ie  1 8 9 2
a

Loteriei de statt ung. cu scopu filantropici
C âştigulu principalii 6 0 .0 0 0  II.

f l ^  Câşt iguri le  totale 160.000 fl. *H l
Losurï à 2 fl. se capătă: la Direcţiunea loteriei în Budapesta (Pesta, Ofi- 

ciulü vamaJü prinoipalü), la tôte oficiile de loteriă, de sare şi de dare, la cele 
mai multe oficii postile, la „Mercur“ în Viena şi la debitauţii de losurï însăr
cinaţi cu vêncjarea lorü în tôte oraşele şi localităţile mai însemnate.

Budapesta ,  1 Aprilie 1892.

Direcţiunea loteriei reg. ung.
846,2— 1.

■ O - O O O O O ’O ' O ' G ' O ’G ’i B O O O

A vist d-'loni abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuinei 

së bkievoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii 
de pe făşia sub care au primitü (Jiarulü nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, së binevoiască a scrie adresa 
!âmuritü şi sô arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“ 
■ Q - Q - Q - Q - Q - Q - O - Q - G -  O - Q - O - O - O - O

SOCIETATE PENTRU ASIGURAREA VlfcŢII
C I G I B E  Œ Ll IE  L t-’

întemeiată pe reciprocitate
Starea asigurăriloru :

la finea 1891 
35§  m ilio n e  de m ărci.

Averea la finea 1891 
9 4  m ilione  de  m ărci.

Suma de asigurare 
plătită 

pănă la finea 1891 
€»6 m ii. m ărci.

Asiguranţii au primitü în 
terminü mediu

Dividendă anuală

Neatacabilitatea
pe 5 ani, a poliţeloru.

Représentant!

m

Braşo vu :
459,5— 3

Tóté escedentele 
se împartii în

tre asiffiiranti.0  ţ

plătită 
1 8 8 0 — 8 9  s 4 1 %  
1 8 9 0 — 9 *  î 4 « ü/o 

după premia anuală 
ordinară.

Hans Eder

SI

Eduard Schmidt

3 ^ £ e r s " u J L “C L  t r e n . u . r i l o r ' U L

pe liniile orientale ale căii ferate de stată r. u. valabilă din 1 Mai 1892.

Budapesta—Predealu Predeal ii—II udap esta IB.-Pesta-Aradü-Teius Teiuş-Aradu-B.-Pestai Copşa-mică—SHiiiu

Viena 

Budapesta 

Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Mezö-Telegd
Rév
Bratca

Buci a
Oiucia
Huedin
Stana
Aghiriş
Gârbău
Nădăşel

Cluşiu

A.pahida
Ghiriş
Oucerdea
dióra
Vinţul de sus 
4.iudü

Teiuşu

Crăciunelă
Blaşiu
Mioăsasa

Oopşa mică

Mediaşti
Elisabatopole
Sighişora
Haşfalău

Somorodü

lugustinü
Ipaţa
íTeldióra

Braşovfi

Timişîl 

Predealü 

Buouresoi

Trenü
de

persón.

10.00

8.25 

11.88 
2.12 

3.53 
4. 

4.39 
5.22 
5.45

6.05
6.31
7.12
7.29

7.49
8.01
8.14

8.29
8.46

9.03 
10.12 
10.49 
10.56 
11.04 
11.28 

11.45 

12.13 
12.44 
12.59
1.35

1.51
2.12

2.31
3.04
3.46
4.02

5'26

Trenü
accere-

ratü

6.10
6.41
7.17
8.-

8.—

2.10

4.14
5.53

7.08
7.15

7.43
8.18

8.51
9.07
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50
1.35
1.43
1.52
2.18

2.40

Trenü
de

persón.

5.50

9.22
11.53 

1.50 
2.24 

3.03 
3.46 
4.07 

4.27
4.53 
5.32 
5.48

6.0,'
6.24
6.39
6.59
8.20
8.45

10.11
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18

12.58
1.34 
1.51 
2.29 

2.48 
3.03 

8.26 
4.07 
5.09
5.35

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05
Tren 
accel,

11.-
12.26

l.lir 6.29 
8.8612.10

5.15
5.57

Trenü
aeoele-

ratü

2.15

Trenü
aocele-

ratü

Trenü
de

persón,

9.15

11.19
12.57

2.12
2.19

2.49
3.26

4.17
4.50

5.42

6.55
6.18

6.34
7.33
7.57

8.22 

( 8.38 
( 8.43

9.14

Bucurescï
Predealu
Timişfi

Braşoyu ]

Feldióra
Apaţa

Augustinö
Homorodü
Haşfalău
Sighişora

Elisabetopole
Mediaşii

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Cräciunelü

Teiuşii

Aiudü
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişii
Apahida

Cluşiu

' 9.48 
; 9.50 

10.06 
10.28 
11.04 
11.19 

12.27 

12.58
1.15 
1.35

( 2.09

( 2.19 
3.01

3.31
9.15

sus

Nădăşelă 
Ghîrbău 
Aghireşii 
Stana
B. Huiedin 
Ciucia 
Buci a 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea marej

P. Ladány 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

7.45
1.12
1.42

2.18

2.48
3.19
3.40

3.56
4.29
5.34
5.54

6.21 
6.42 

6 55 
6.57

7.31

8.-
8.07

8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26
1.52
2.18
2.25

3.46

5.23

7.30
1.55

4.20
4.48
5.07
5.42

Trenü j Trenü 
accele-| de 

ratü persón.

8.50
5.16
5.57

6.58

Tr. ac.

4.40 Viena

9.12 Budapesta
9.41

10.17

6.-
6.55
8.23

8.53
9.81

10.09

10.31

10.47
11.06
11.42
11.57
12.28

1.08

1.35
2.05
2.13
2.31
3.18

4.45

6.14
6.08
6.29
6.47 
7.02 
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 

10.44 
11.04

1.16

3.31

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.20 
3.-

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

7.23
8.03 

8.37

9.04
9.46 

11.03 

11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27 

2.49

3.47 

4.07
4.28 
4.34 
4.52 
5.26

iSzolnok 

Aradü

Glogovaţfi 

Gyorok 
Paulişfi 

Radna Lipova 
Conop 

Bêrzava 
Soborşină 
Zamű 
Gurasada 
Ilia
Branicïca
Deva
Si meri a (PisM)
Orăştia
Sibotü
Vinţ. de josù
Alba-Iulia
Teiuşu

Trenü
de

persón.

10.00

8.10
11.14

3.45
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

Trenü
accele-

ratü

6.12
6.58
7.26
7.52
8.08
8.26
8.52 

10.00 
10.25 
10.44 
10.08 
11.29 
11.56

8.05

1.55
4.02
6.57

. d . p e r .

2.34 
2.54

3.34
3.58 
4.20

Trenü
de

persón

Trenü
de

persón.

.15

.30
,05

>.24
46

.57

8
9
9.
9.

10
10.
11
11
12.
12.

Teiuşii 
Alba Iulia
Vinţ. de josö 
Şibotă 
Orăştia 
Simeria (Pisti) 
Deva

191
Branicica 
Ilia

Gurasada 
Zarnü 

Soborşinii 
Bêrzava 

p^JConopii 
IgjRadna Lipova

'30!iPaulişfi
54ljGry°r°k 
ţc) Grlogo vaţii

9̂1 Aradű 
•16
,44jSzolnok 

■06 Budapesta 

38i Viena

.30|

.48
,12|

.27

.07!
35

3.04
3.40 
3.58 
4.20 
4.42
5.40 
5.56

6.20

Trenü
accele-

ratü

6.21
6.46

6.57
7.25

8.03
8.54
9.10
j9.44 5.28

9.58 5.50
10.11 6.20
10.34 7.01

10.46 7.20

11.18 8.20

4.15 11.22

7.25 1.20

7.20

TrdeU !,C°pşa mică 
persón: Şeica-mare 

iLoamneş 
1.39 Oona 
2.19 Sibiiu 
2.36

3.- 10.57
3.31 11.21
4.15 11.56
4.46 1222
5.10 12.40

7.10
7.43
8.27

8.59

9.23

5.14ÍÍ

5.50;

6.04 
7.02 
7.17 
7.46 
7.57 
8 08 
8.30 

8.40
9.05 

2.21 
5.50

1.55

Simeria (Pisti) Petroşeiii |J Petroşeni-Simeria (Pisti)

6.35
3.00

6.07

6.39
7.08

8.13
8.38
8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

6.34
6.52
7.30
7.50
8.05;
8.19;
8.43
9.02
9.41Í
9.561

10.13!
10.32!
11.07!
11.41!
11.59

2.24

4.47

Simeria 6.- 10.35 4.22 Petroşenî 6.— 10.50
Streiu 6.35 11.26 4.58 Baniţa 6.41 11.40
Haţegă 7.21 12.23 5.42 Crivadia 7. >9 12.19
Pui 8.06 1.21 6.36 Pui 7.57 1.05
Crivadia 8.47 2.23 7.24 Hategü 8.36 1.54
Baniţa 9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
Petroşenî 9.45 4.- 8.36 Simeria 9.52 3.27

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

A ra d ü —Timisóra Tim isóra—Ara «Iii

Aradű
Vinga
Timişora

6.15 11.30 5.58j Timişora 8.10 1.11 8.15
7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02 2.46 9.46
8.42 2.04 7.39 Aradű 9.44 3.50 10.50

Gliirisü—T u rd a T u rd a —Caliirisu

8.40

6.20

Iflureşu-liudoşu—Bistriţa

SI urëçü-Ludoçü . 

Ţagu-Budateleoă . 
Bistriţa . . .

4.-

6.48)
9.591

Bistriţa—JfJluresü-ljudosû

Bistriţa . . . .  
Ţagu-Budateleoă . 

Murăşîi-Ludoşil .

1.16
4.50

7.21

Ghirişfi
Turda

7.48 10.35 3.40 10.241 Turda 4.50 9.30 2.30
8.08 10.55 4.- IO.44]Ghirişfi 5.10 9.50 2.50

8.50
9.10

Sigliisóra—Odorlteiu |] Odorlieiu—Sigltisora

Sighişora. 
Odorheiu .

4.30| 11.25 Odorheiu.
7.21 2.11 Sighişora. . .

8 15! 
10.52|‘

3.15

6.10

Careii-mari—Xelàu II Keläu—Careii-marî

Careii-mari. 

Zelău. . .

5.451 Zelău 1.56

11.—I Careii-mari 7.03

N o t a  t Numerii încuadraţl cu linii gróse însemneză örele de nópte.

1 Sihiiu—Copşa-niică

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 

Copşa mică

7.35
8 02 
8.30 
9 05 

9.34

4.49
5.09
5.32
5.59

6.2C

10.17
1043
11.09
11.40

12.05

1 Cucerdea - Oşorheiu - R.-săs.

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu | 

ilegh.-săs.

2.35 
3 26 
5.07 
5.50

8.20
9.11

11.39

2.41
3.32
5.14 
5.36

7.157.25

Regh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea

Regh.-săs.

Oşorheiu |

Ludoş
Cucerdea

3 44 
5 14 9.35

10.05

3.22
5.05
5.54

7.41
8.25

5.29

7.05
7.47

12.31
1.15

Simeria (Piski) — Hunedóra

Simeria (Pisti)
Cerna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.50
10.08
10.32

Hunedóra--S im eria  (Piski)

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.46 
5 11
5.28

2.32
3.-
3.20

7.22
7.50
8.10

Braşov—Zêriiesci

Braşov

Zêrnescï

8.35

10.28

4.55

6.36

îflernesei — Braşov

Zêrnescï

Braşov

5.00

6.29

12.20

1.44

B r a ş o v —Ch.-Vaşarheiu.

Braşovfi | 8.30 J 3.10 
Uzonü ! 9.43 I 4.23 
S.-Greorgiu 10.23 | 5.03 
C -Vaşarhei 1 | 12.46 j 7 26|

C'li.-Vaşarlteiu—Braşov.

Ch.Vaşarheiu 

S.-Georgiu 
Uzonü 
Braşovii

4.00 2.45

6.32 5.17
7.00 5.45

8.08 6.53

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşo vu.


